
UPOZORNĚNÍ
• Tento výrobek není hračka.

• Uchovávejte mimo dosah dětí.

• Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo prasklý. 

Nebezpečí zranění.

• Ujistěte se, že je nástroj správně složen / rozložen, aby nedošlo 

k náhodnému zranění.

• Nepoužívejte při práci s nástrojem nadměrnou sílu, aby nedošlo 

k jeho poškození.

• Používejte pouze v souladu s určením.

NÁVOD K POUŽITÍ
• Uchovávejte na suchém a chladném místě, aby se zabránilo 

korozi.

• Po použití výrobek očistěte pomocí hadříku.

• Nepoužívejte multitool během jízdy.
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AVERTISMENTE
• Acest produs nu este o jucărie.

• A nu se lăsa la îndemâna copiilor.

• Nu utilizaţi produsul dacă este deteriorat sau crăpat. Risc de 

rănire.

•  Asiguraţi-vă că unealta este pliată / desfăcută corect pentru a 

evita rănirea accidentală.

•  Nu folosiţi forţă excesivă în timpul utilizării uneltei pentru a 

preveni deteriorarea acesteia.

•  Utilizaţi produsul numai conform destinaţiei.

INSTRUCŢIUNI DE UTILIZARE
• Depozitaţi într-un loc uscat și răcoros pentru a preveni coroziunea.

• După utilizare, curăţaţi produsul cu o cârpă.

• Nu utilizaţi multitool-ul în timpul mersului.
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WARNINGS
• This product is not a toy.

• Keep out of reach of children.

• Do not use if the product is damaged or cracked. Risk of injury.

• Make sure the tool is properly folded/unfolded to avoid accidental 

injury.

• Do not use excessive force when using the tool to prevent damage.

• Use only as intended.

INSTRUCTIONS FOR USE
• Store in a dry and cool place to prevent corrosion.

• Clean the product with a cloth after use.

• Do not use the multitool while riding.

EN

PL OSTRZEŻENIA
• Produkt nie jest zabawką.

• Trzymać poza zasięgiem dzieci.

• Nie używać, jeśli produkt jest uszkodzony lub pęknięty. Ryzyko 

zranienia.

• Upewnić się, że narzędzie jest poprawnie złożone / rozłożone, 

aby uniknąć przypadkowego zranienia.

• Nie stosować nadmiernej siły podczas używania narzędzia, aby 

zapobiec jego uszkodzeniu.

• Używać zgodnie z przeznaczeniem.

INSTRUKCJA UŻYTKOWANIA
• Przechowywać w suchym i chłodnym miejscu, aby 

zapobiec korozji. 

• Po użyciu wyczyścić produkt za pomocą ściereczki.

• Nie używać multitoola w trakcie jazdy.
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WARNHINWEISE
• Dieses Produkt ist kein Spielzeug.

• Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

• Nicht verwenden, wenn das Produkt beschädigt oder gerissen ist. 

Verletzungsgefahr.

• Sicherstellen, dass das Werkzeug korrekt ein- bzw. ausgeklappt 

ist, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

• Beim Gebrauch des Werkzeugs keine übermäßige Kraft 

anwenden, um Beschädigungen zu vermeiden.

• Nur bestimmungsgemäß verwenden.

GEBRAUCHSHINWEISE
• An einem trockenen und kühlen Ort aufbewahren, um Korrosion zu 

vermeiden.

• Nach der Verwendung das Produkt mit einem Tuch reinigen.

• Den Multitool während der Fahrt nicht verwenden.
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